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oZivi, Zivi duh slovenski, bodi Ziv na veke!“

V Celovcu v sredo 28. marca 1866.

Oznanila.

Za navadno dvestopno versto
se pladuje: b kr., ktera se enkrat
8 kr., ktera se dvakrat, 10 kr.,
ktera se trikrat natiskuje; vede
pismenle pladujejo po prostoru.

Za vsak list mora biti kolek
{(§tempelj) za 30 kr.
Rokopisi se ne vradajo.
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Nekteri gospodje so se narocili za
pervo cetertletje 1866G: yse te lepo pro-
simo, naj pred koncem t. m, ponovijo
naro¢bo svojo, da se jim redno posilja-
nje ne preterga.

Tudi prihodnje éetertletje bode ,,Slo-
venec® le dvakrat na teden izhajal
kakor dezdaj: naroc¢nikey je e prema
malo in za denar je preterda, torej ni
upati, da bi se ,Slovenec mogel tri-
krat v tedn u izdajati brez ocitne
zgube. Naj torej gospodje, kterim je
mar, da bi ,Slovenec trikrat hodil
‘na svitlo, vse zile napenjajo, da nam
pridobijo se novih naro¢nikov. Narav
nost moramo povedati, da si je ,Slo-
_venec od marsiktere strani pricakoval
‘Kajsi veé¢ podpore. Posebno uasi veli-
kasi in bogatinci, nasa mesta in nasi
tergi Se zdaj spijo sramotno spanje
narodne nemarnosti. Cujte, da Slove-
nec na Dunaju, kjer prebiva toliko
premoznih Slovanov in vnetih Sloven-
‘cev, nima nobenega naroénika! Cujte,
da ,Slovenec hodi samo v Karalovo
kavarno v Zagrebu, v Salomonovo v
Ljubljani in Zibertovo v Celoveu — vse
une kavarne, gostivnice in ker¢me ne
pusté ,Slovencu® v svojo hiso.. Te
zalostne resnice pa niso krivi sami nji-
hovi posestniki, temveé gospodje gostje,
ki tje dohajajo in ne tirjajo, da se jim po-
streze z domaco robo. Tu, gospdda moja!
tu je velika rana, na kterej boleha das
" nistvo nase; tu terkajte, prosite, silite
in videli bote, da bode skorej boljsi.
Naj si kavarne, gostivnice in kercme,
kamor dohajajo nasinci, narocajo ¢asnike
nade. Pokazalo se bode sadje skorej,
gotovo Ze v prihodnjem cetertletju; za-
torej odlozimo se tudi poduk za slo-
venske Zupane in ga priénemo se le
meseca julija t. L. Rodoljubi delajte, da
to cetertletje sStevilo nasih naro¢nikov

naraséa, — rade volje bode ,Slovenec®
potem na svitlo hodil vsak teden tri-
krat Naro¢nina naj se poslje skorej
v frankiranih listih!

Vrednistvo.

Nasi dezelni zbgri in nas politiéni
program,

L1

Dr. Bleiweis je v 3. seji kaj krepko
in temeljito podpiral svoj predlog, naj se
¥resvillemu cesarju za septemberski mani-
est napravi in odpoklje zahvalna adresa.
Ta govor so poslusalei posebno proti koncu
in na koncu spremlievaﬁ z dobro- in slava-
klici. To je poslancu g. Kromerju presedalo
in E;;a._v zareZal je na g. predsednka, naj
te klice, ustavi in napravi v zbornici mir in
okoj. Skoda, da Kromer ni postal kak po-
Fi_ciat, — pokazal je o veé priloZnostih, da
ima pravo in izverstno policijsko Zilo! —
pa predsednik mu je dal prav debelo pod
nos, naj g. Kromer za to ne mara, ,to je
moja skerb®. — Tudi baron Apfaltrern se
je nekaj oglasil, pa tudi dobil, kar je za-
sluzil, G. predsednik je bil namrec dr. Blei-
weisov predlog po slovenski bral in vabil,
naj de% zbor glasuje. Zdaj se vzdigne ime-
novani g. baron in tirja, naj se ta slovenski
predlog zboru naznani tudi po nemgki. Zdajei
ystane g. dr. Toman in g. barona zaverne,
da ni ved derhnil; na koncu svoje besede
jo g. dr. Toman S¢ pristavil: ,Ako g. ba-
ron A. ne zna slovenski, naj se pa nauéi.
Taka jé nala slovenska gospbda! G. ba-
ronu Apfaltrern-u je v oporoki jasno in krepko
zaukazano, naj se u¢i slovenski, ako hode
podedovati posestvo; — podedoval je, slo-
venskega jezika pa se menda ¥e ni naudil,
ker je tirjal, naj se mu slovenski predlog
prestavi na nemsko. — Slednji&_ se ie gla-
sovalo, — pa tudi pokazalo, da Smerlingova
nemikocentralistidna sistema tudi v sloven-
skem zboru za Kranjsko #teje Se obilno
zvestih prijatlov. V 1. seji je padeldr. Blei-
weisov predlog za to, da je njegov predlog
nujen predlog; v 3. seji pa je padlo Se uno
in sklenilo se je, naj se presvitfemu cesarju
ne poklje zahvalna adresa za septemberski
manifest. Za predlog dr. Bleiweisov so gla-
sovali: Bleiweis, Kapele, Costa, Kle-
mendié, Koren, pl. Langer, Lokar,
Rozman, Rude% Svetee, dr. Toman,
dekan Toman, baron Anton Zois in
Zagorec, tedaj 14 poslancey, — zoper pa
18: baron Apfaltrern, grof Anton Xuer-
sperg, Brolich, Derbid, DeZman,
Golob,Gutman,pl.Jombart, Kozler,
Kromer, Mulej, Obreza, Recher, ba-
ron Schioissni , Skedl, pl. Strah],
dr. Zupan, pl. Wurzbach, — Potem
povzame grof Auersperg besedo in pod-
pira svoj predlog: naj ge voliodbor 7odbor-
nikov, kteri prevdari nasledke septem-
herskefa manifesta za korist deZelno. Za
ta predlog so glasovali vsi, ki so glasovali
zoper dr. Bleiweisov predlog, samo Obreza
in baron Schloissnigg ne, pristopil pa
mu j¢ RudeZ — zmagal je Auersper-
gov predlog tedaj z 17 glasovi zoper 13
— tedaj z vedino 4 glasov. Gospodje: Apfal-
trern, Auersperg, dr. Zupan, DeZman, Kro-
mer, Obreza, l\fulei s0 bili izvoljeni, da os-
nujejo predloge po Auerspergovem nasvetu.
;I‘c lvolitve se 12 poslanceyv celé ni ude-
ezilo,

9. decembra v 8. sejije prifel grof Auer-
spergov predlog na versto in grof A.

kot porogevalec dotidnega odbora prebral je
svoj predlog: Naj se Njih. Velidanstvu po-
kloni Fismo , v kterem se razodeva strah,
da je februarni patent ustavljen in pa dodé
proénja, naj se spet vpelje. Kar je grof Au-
ersperg rekel, sliSali smo po vseh tistih de-
zelnih zborih, kjer so sprejeli naSega Bla-
gatinfeka — Zl, Kaiserfelda znano komando
ali Eovelie. Za grofom je dr. Bleiweis kot
predloznik nasprotne adrese pervi popri-
jel za besedo in govoril po slovenski tan le:

,Prejeli smo v prevdarek in sklep odbo-
rovo pismo, ki nam ga je raynokar priob-
¢il prvomestnik gospod grof Auersperg. Jaz
se ustavljam temu predlogu. Alile na kratko
ho¢em razodeti svoje mnenje,

Cemu tudi veliko besedi‘; Saj vidimo, da
ge kolovodji za nezaupnico povsod svoje
trme drzé, drugi pa vleéejo za njimi in mo-
rebiti ne vedd, zakaj. Toliko krajsi pa mo-
rem biti denes v svojej besedi, ker sem Ze
v 3. seji svoje mnenje izustil in mi pismo
odborovo, ktero smo ravnokar zaslisali, mo-
jega prepri¢anja ni podrlo. Radujem se pa,
da temu, Gesar smo jaz in moji prijatelji v
3. seji Zeleli, so pritrdili deZelni zbori v
Paznu, Zadru, Gorici, Pragi, v Levovu, ka-
kor sem Ze zadnjikrat rekel, in deloma tudi
v Brnu, — in da le tako imenovane nem- °
§ke zbore imamo zoper sebe, o kterih je
dunajski dasnik, ki zvonec nosi nemikega
centralizma, ponosno rekel, da so ,die Kr-
wigungen iiber die Riickwirkungen des Sep-
tember-Manifestes das Gemeingut der deu-
tschen Landtage“. (Dobroe v sredi in med
poslugalei.)

Konstatirano je tedaj pervokrat v Avstrii,
da slovanski narodi stojé tukaj nasproti
pemikemu, konstatirano je, da slovanski na-
rodi votirajo cesarju in ministerstvu zaup-
nice, nem ki dezelni zbori nezaupnice (Do-
bro! pravo! v sredi in med poslusalci), kon-
statirana je tedaj o tej vazni politicni za-
devi prvikrat solidarnost in vzajemnost av-
strijskih slovanskih narodov! (Pravo! Dobro!
v sredi in med poslualci).

Nek imeniten drZzavnik je nekdaj rekel,
da je Bog ¢loveku dal jezik, da Z njim pri-
kriva misli svoje. Ako beremo poroéilo od-
borovo, moramo reéi, da ta izrek ni popol-
noma resniden, nekoliko pa je vendar res-
nice vmés.

Porodilo to — to moram reéi — odkri-
toseréno izgovarja nezaupnico ministerstva

red prestolom Velidanstva, — dalje pa za-
Eteva februarski Reichsrath. To je jasno re-
deno in to je jedro vsega. Zakaj pa hre-
eni po tem Reichsrathu, to ni redeno, ka-
Eur vemo, da je mikljeno. (Prav dobro! v
sredi in med posludalci,) Zajec, kakor na-
rodova nasa prislovica pravi, ti¢i tukaj za
vsem drugim grmom. Supremacijanemikega
elementa nad druzimi narodi, to je tisti grm,
za kterim 80 skrite Zelje po februarskem
Reichsrathu, (Tako je res! je! dobro! v sredi
in med poslualci) Te supremacije in fte
ceutralizacije pa 80 vsi drugi narodi avstrij-
ski do grla siti. (To jeres! dobro! v sredi
in med poslugalei), in zato cesarju hvalo
dajo, da je ustavil ta Reichsrath in s sep-
temberskim manifestom je odklenkalo cen-
tralizmu in germanizmu — hine illae la-
crymae! (Dobro! pravo! v sredi in med
poslusalci.)



Dalje pa moram redi, da slavni odbor v
predlogu za nezaupnico svojo pravdo tako
slabo, tako netemeljito in tako opotekljivo
zagovarja, kakor zagovarja advokat tako
stvar, o kterej je sam preprican, da stoji na
slabih nogah in c{a je izgubljena, (Dobrq! smeh
med poslugalei).

Kdo — za Boga! more redi, ,dass die
Februarvervassung in ibrer Grundlage auf
gesunden und lebensfihigen Principien be-
rube und dem eigentlichen Charakter der
Usterreichischen Monarchie Rechnung trage ?¢
Februarska ustava, gospoda moja! je Ze iz-
prva bila ,ein todtgebornes Kind“ (Dobro!
v sredi pohvalain med poslualei), ker se ode-
tje v dezelah ogerske krove in lagkih de-
%eld %e zmenili niso za tega otroka, — hi.
rala je ta ustaya 4 leta, ker so Reichsrath
zapustili tudi Cehi in Moravani in drugi, in
v kterem je nak poslanec dr..Toman res le
krvavo pot potil. (Dobro! Veselost med
poslugalel.)

Za Boga! ali so to bile to ,gesunde und
lebenskriftige Grundlagen“, da je ustava
na neustavni poti se na svet rodila, oktroji-
rapa bila?

Ali je to zdrava ustava, ker je Rirji zbor
bil le absolutisti¢na fikcija?

Ali je to prava ustava, da je tak domié-
ljeni &irji zbor segal v Zepe druzih deZél in
davke nakladal deZelam, ktere niso imele
svojih zastopnikov v njem?

Ali je to prava ustava, ki je vniéila skor
vso dezelno avtonomijo in vso oblast poteg-
nila v dunajski Reichsrath?

Ali je to zdrava ustava, ki je napravila
volitni red, po kterem je slovanskim deZe-
lam okkodovano Etevilo poslancev v deZelni
zbor (Dobro!), kakor na priliko nafim slo-
venskim bratom na Stajerskem kur le za 8
poslancev?

Ali je to zdrava ustava, ki je zoper okto-
bersko diplomo cktrojirala dve zbornici s
Herrenhausom, ki je po vsem svetu znana
ovéra slobodnega razvitka?

Ali je to zdrava ustava, da je mojster njen
metal vrednike, ki so ga svarili, v jefe, da
v 4 letih smo nasteli % jetnigkih let (Do-
bro! v sredi in med poslugalci), Reichsrath
pa mu je sekundiral z grozovito ,Pressno-
vello?* (Dobro! pravo! v sredi.)

Ako, gospoda! je to prava, zdrava ustava,
tedaj je krivica pravica, fikcija pa resnica!
%n]iva pobvala v sredi in med poslusalci,)
ejte jo Vi, — mi ne maramo za njo!

Kako, gledé na vse to, ste gospodje zdaj
v takem strahu, da je septemberski mani.
fest ustavil to ustavo? .

In kako, da ste temu nasproti pozabili v
svojem pismu nabteti tiste ,Riickwirkunge®
aeptembarakega manifesta, ki Vam je to-
liko strahljiv? Vi le toZite,ne dokaZete pa
ni¢ ! —

Nek poslanec (Dr. Berger) v dubajskem
deZelnem zboru je sedanji stan, kar je sep-
temberski manifest ustavil ,Reichsrath, ime-
noval ,Absolutismus mit dem Feigenblatt¥,
in klicali so mu v zboru nemski liberalci
EPrmn:u“! Jaz jim pa nasproti trdim: Das

ebruarstatut st der parlamentarische Ab-
solutismus mit dem Feigenblatte, auf wel-
chem in Frakturschrift geschrieben steht der
§. 13! t.j. tebruarni patent je parlamentarni
absolutizem s figovim listom, na kterem stoji
y frakturnem ali gotiskem pisanju zapisan
§ 13! (Ziva pohvala v sredi in med po-
slualei.)

Gospoda, ne to, da je Reichsrath zadasno
ustavljen, je nesrefa, ampak to je Ziva po-
treba, da se po iravi ustavni poti in v so-
Elasii z oktobersko diplomo osnuje ustava,

tero sprejmejo vsi narodi unkraj in takra)
Litave, na jadranskem morju in ob Padu,
— da bode Reichsrath za vso drZzavo av-
strijsko, ne pa nemik Rumpfparlament —
poddruznica frankfurtska ! (Po valai)( Ali kaj
svetujete Vi, gospodje, cesarju? Kaj dru-
gega kakor to, da naj zopet vpelje to, kar
nikakor ni mogoce izpeljati brez Ogroy,
Hrvatov in drugih slovanskih narodov, da
tedaj iznova zadne Sisifovo delo, — da bi
se zopet vpeljalo to, kar je Avstrii edinost
in blagor vzelo inveljavo zunaj! Februarska
ustava je vsem tem narodom bila spedtikle;
vsem stradilo (Dobro! pravo! v sredi in med
posluialci); — presvith cesar je moral to
strafilo na stran djati, sicer sprava — Aus-
gleich — nikakor ni mogoda in sicer sprava
z vsemi narodi avstrijskimi, ne samo znarodi
ogerske krone, ktere je treba, daje Avstrija
mocna. _

Zadnja moja beseda je tedaj ta: Dajmo
zaupanje ministerstyu in ne motimo ga v
tezavnem njegovem delu! To je edina
Eot, ktera Avstrijo pelje iz nevarnega la-

irinta !

Zato protestiram zoper pismo, ktero nam je
denes odbor po guspodu grofu Auersperga

redloZil. (Pravo | Dobro ! Ziva pohvala v sredi
in med poslusalei.)*

—e D

~ Avstrijansko cesarstvo.

Odkar je ogerska zbornica drugo adreso
odobrila, jeli so dasniki bolj govoriti in kr.
odpis reetati, Tako prina¥a ,Pesti Naplé“
pismo g. Julija Andrassy-a, ki zavrada vla-
dino politiko, ki tirja, naj se e pred kro-
nanjem predrugadijo in popravijo postave
od . 48, — kot pravni dosYe nosti nasprotno
zahtevanje. Mimogredé se zaleti tudi v fe-
deralizem ter pravi, da bo on cesarstyo
v drobne kosce razdrobil! — Madjarski po-
litikarji so paé tu podobni cenlralistom——Ea-
kor jajce jajeu! l]Ffaa:lem]izem: je obema po
vsaki ceni — poguba derZave! Nikdar pa
se ne potrudijo, da bi nam dokazali, zakaj
in kako. Le z obsodbo jo po svetu trobijo’!
Ker nam niso Madjarji poslednjih namer
svoje politike, kaj da namred prav za prav
o skupnih zadevah mislijo, e olitno razo-
deli, re¢emo jim zdaj samo to, da njih dua-
listiéne prizadeve res tergajo derZavo na
dva kosa, kar je gotovo zanjo pogubivno,
n:f' pravijo, kar holejo. To nam pridajo
Zalostne dogodbe 1. 48, in tega je vedina
nemadjarskih narodov tudi dan danes Fe
sre rigana, drugaci bi se javeljne zoper

ualizem tako zelo upirala!l — Gosposka
zbornica vzame e le po velikonoénih praz-
nikih drugo adreso v pretres, kar je berzkone
dobro znamnje. Dotle bo tudi predlog za-
stran sku niL zadev menda Ze gotov, in
tedaj mislijo vse ob enem in tu-:!{.i1 z vedim
pridom obravnovati. Vendar pa bi jim bilo
zelé voiditi, da bi se med tem Casom kaj
okoli sebe ogledali in tudi prava druzih na-
rodov bolje ceniti naudili, ker ta niso nié
manj sveta, kakor ogerska! — Dvorni kan+
celar Majlath je bil tudi one dni v Peiti in
se je z veljaki vseh strank pogovarjal.

ZagrebBki deZ zbor ima zdaj podit-
nice do 1. maja. Med tem &asom pojSO Za
to odlodena deputacija dvanajsterih v Peito,
kjer se bode z ogersko (ki jih bo tudi 12,
in sicer 8 iz zbornice poslancev, 4 pa iz
gosposke zbornice) o medsebojnih in der-
Zavopravnih zadevah pogajala, Hervalka
deputacija je dobila todna sporoéila, kterih
se ima pri teh obravnavah derzati, ogerska
pa po Deakovem nasvetu nobenih, razun
tega, da paj gleda na celoto ogerske krone
in da bo naposled zbor %e le kaj stalnega
doloéil.  Govori se tudi, da mislijo herva-
8ki poslanci predloziti, naj bi se za to po-
gajanje kako neutralno mesto, n. pr. Dunaj
ali Gradec, odlodil, in naj bi obravnovali v

Besednik.

KnjiZevne zadeve.

Slovenska knjizevnost, ta toplomer slo-
venskega narodnega Zivljenja, ima se spet
z novim delom obogatiti. Kakor je ,Slo-
venec“ Ze naznanil, namerjavata Eospoda
Jurdid in Stritar izdajati ,zbirko naj-
boljih del slovenskih pisateljev“ s potreb-
nimi predgovori in razjasuili. Cena vsa-
kemu zveziu bode zares nizka, namreé po
25 soldov. Ze to utegne marsikterega rodos
ljuba privabiti, da se na ,Klasje z doma-
Gega polja“ — kakor s¢ bode celo delo ime-
novalo — predbroji. Misel, zbrati in izdati
raztresene ﬁoue nasih knjizevnih izdelkov,
i’a vse hvale in podpore vredna in je izf)e-
java njena zares nujna in potrebna! Da
samo en primer povem: Kdor Zeli kako
pesem Koseskega dobiti, koliko preiskavanja
razliénih ,,GitanE“ in noviénih brojev je treba!
Sicer se nam obetajo ze zdavna Koseskega
pesmi, ali zakaj bi do tiste dobe, dokler izi-
dejo, slovensko obéinstvo &kodo trpelo? Ime-
novana izdatelja nam obetata tudi ,narodnih
‘pesem® novih, &¢ nenatisnjenih, kar bode
vsakemu, kdor preiskuje nravnost in zna-
¢ajnost ljudstva, gotovo dobro doklo. Naj
fe pri tej priloZnosti sproZim Zeljo, ki
jo % zdavna v prsibh gojim, Zeljo nam-

re¢, da bi se iz premnogih liriénih (pa

tudi drugih) pesem posebna izbirka za nase
rodoljubne §lovenke napravila. Prepri¢an
sem, da bi one, nafega naroda krasotice in
matere, tako knjigo z veseljem pozdravile.
Imele bi tudi primeren kras svojim mizicam
in tf-rijettm zabavo za kratek &as. — Novo
podvzetie imenovanib dveh gospodov tedaj
z dobro doklico pozdravljamo. Narotuje se
Fri g Otonu Wagnerju, knjigarju v Ljub-
jani; pladuje se pozneje.

Te dni sem Levstikovo slovnico pre-
cital. Naj ti, dragi ,Slovenec“, svoje mnenje
kratko o njej povem. Radoveden sem bil
vzel imenovano knjigo: ,Die slovenische
Sprache nach ihren edetgeilen, behandelt
von . ... v roke, ali nisem tega nasel,
Gesar sem se od Leystika nadjal. Knjiga ni
niti praktidna za take, ki se znova udé
sloveniline, niti je dosti temeljita tem,
ki se z jezikom posebej pedajo. Morebiti
drugikrat svoje natan¢ne opazke tebi, ,Slo-
venec, poéljem; seda] tega ne utegnem;
imam vse le kratko naértano, Da pa je v
tem delcu dobrih zrnic za marsikterega mla-
dega pisatelja, ne tajim. JaneZiteve slovnice
pa ne samo da Levstik do sedaj ni preko-
sil, ampak za njo je Ze le zaostal! res-
nici novega in tudi preprifalno dokazanega
nisem ‘;: tej knjiZici niCesar _naﬁ;}. N; vem
prav_[‘ omu in demu Jo je evutl‘ na-

Naj Se ,Ilirskega Primorjana“
omenim, Ta dasopis, kterega je do sedaj
iest Stevil na svetlo priklo, je izviren v
dveh zadevah: prvié¢ je, kakor nobeden dru
slovensk &asnik, disto prosto pisan in tore
prostemu ljndstvu (se ve da primorskemu;

rimerjen; vse, e tako visoke politicne za-
eve, ¢isto po domade zazlaga in zraven
zares jedrno govori; — drugié je také u-
godno (poleg tega, da pravilno) pisan, da
kmetu in gospodu mora dopadati. Kakor
»Danica“ v 8, broju pripoveduje, je ,Pri-
morjan® tudi precej razsirjen okoli Trsta in
v Trstu. Pri tej priloZnosti moram izjaviti
vprasanje, ki se mi vedno znovié ponuja:
Zl;.kai nPrimorjana* goriki Primorei "ne
podpirajo z dopisi in narodevanjem, kterim
se kakor navlas¢ prilega? Goridani sedaj
nimajo svojega slov. lista, kar je ,Umni
ﬁospodall"‘ prenehal. Sicer pa Goridani in
'rzadani pod isto namestnijo trzasko spa-
dajo in imajo (ali bi vsaj imeli) enake . in-
terese braniti zoper bliZnje njim sosede.
Tudi nareéji obeh Primorcev ste si ko jajci
podobni, obe z blizo tistimi furlanizmi pri-
mesjeni. Dajte Goridani! sezite svoje gore
listu, ,JI. Primorjanu“ pod pazuhe! Le ,s oga
Jjac¢i“! — Toliko za danes. Zdravstvuj, mili
nSlovenec!“

X.



latinskem ali nemikem jeziku, ker vsi razun
dveh nico madjarskega jezika zmoZni, kar
bi iz ved vzrokov gotovo ne bilo napatno!
Tudi to se pife, damislijo hervaiki poslanci
skozi Djakovo v Peito podati se, kar nam
pri¢a, da je slavni vladika Strosmajer
pravi glavar in sredi¢e narodne politike, ki
se je poslednje dni tako ¢versto ojadila in
zmagovala — Hervatom samim v prid, dru-
im Slovanom pa v tolazbo in mod! — O
srugi hervaski adresi pravi ,Pozor“, da je
to kaj pomenljivo, ker je bila v eni seji
sprejeta, kar mu je veselo znamnje, da se
je vse na bolje obernilo. Ker ta adresa
tako energino celokupnost trojedine kralje-
vine povdarja, mora to, pife on, vlado, ce
jej jele kolickaj za pravico mar, nagniti, da
v te] zadevi kaj stori. Narodno-liberalna
stranka zamore s poslednjimi zbornimi sklepi
zadovoljna biti.r— Tudi mi jej éestitamo
iz celega serca ter klidemo: Slava! Nié ne
de, Ce to dunajski ,Debatti“ ni po volji in
da godern'a, —_saj jej Be marsikaj druzega
ne bo, ¢e Bog da in sreda junaika! — Skof
Strosmall‘er je na svojem potovanju v
Pesti tudi Fr. Dedka obiskal in se deljcasa
% pjim posvetoval,

Ceski zbor se je 23.t. m. slovesno kon-
¢al, Poslednji govori g. pervosednika, de-
Zelnega mnamestnika, podpervosednika in
kardinala praskega so bili kaj seréni in
pomirlf‘ivi ter od poslancev s pravo — in
slavaklici sprejeti. Govori se, da se zbor
meseca oktobra spet snide, in da vlada ni-
ma ni¢ zoper ondanji zborov sklep zarad
prenaredbe volilnega reda, ki je centralistom
tak strah naredil, da so skorej iz koZe ¥ko-
&li ! Tudi ,Debatte” je Cehe pokregala ter
jim oditala, da niso prav storili, ker so se
z adreso na Njih. veli¢anstvo obernili. Po
pravici jozavrada ,Narod“ ter pravi: ,Deb.*
mma ¢udne misli o pravni doslednosti, ker
uahteva od Cehov, naj se derzé februarnega
patenta in naj na tem naprej zidajo. Zakal;

a se Ogerska ne postavi na to podlago
ﬁiutoriéno ravo Geske krone ni
nidé slabke od ogerskegal! .. ... Mi
moramo le ndse zaupati in na modrost Njih.
velidanstva, ki ne more dopustiti, da bi kri-
vica %e dalje trajala s tem, da se ie de-
skemu narodu Smerlingov patent vsilil.“

Stajerki avtnomisti so spet enkrat
za dobro spoznali oglasiti se! Minismo nad
tem kar nié ostermeli, ali centralisti, ti so
zdaj uboge reve, ker so zgubili toliko pri-
jatlov, ki so nezvesti postali februarnemu
patentu in unjihovemu derZ. zboru ter se
podali, da tako refemo, z glasno muziko v
madjarski dualistiém tabor.; ,Debatte“ jih
tudi Ze sertno pozdravlja ter jim prerokuje
vse dobro! Mi mislimo, da bodo Madja:iji
naposled tudi éeZ nje k dnevnemu redu
prestopili, ker s takimi, ki kakor slepci od
enega ogla do druzega tavajo, ni ni¢ prida
podeti |-

DezZele notranje-avstrijanske,

iz Celovea. (Naka gospoda; — Bo-

umil Golz; — volitve za mestni
odbor). Naia pisarija zastran tolmacev Ze
nosi sad, in ravno tisti déudni — sad, kte-
rega smo si pridakovali! Nekteri gospodje
namred so jeli terditi, da znajo slovenski,
a jezijo se, da ,Slovenca“ ne razumejo.

am predsednik dezelne sodnije je one dni
nekemu gospodu rekel:  Ne vem, kako to,
da ,Slovendeve* pisave ne razumem.“ Ni-
koli nismo slifali, da g, predsednik zna slo-
venski, pa zna tudi tako, damenda abcednika
ne razume; zdaj pa je Presneti »Slovenec
tega kriv. — Spet drugi gospodje se pa to-
gotijo, da se po dasnikih tako pisari in da
se nobenemu pisadu tiskarna pravda ne na-
tveze. — MinoSemo druzega, kakor to, kar
nam je obljubil in zaterdil presvitli cesar in
visoko ministerstvo; in to svojo begedo bomo
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terdili, dokler se nam obljuba ne spolni.
Ne jezite se tedaj, gospoda moja! — tem-
ved bukvice v roke in utite se slovenski!
Pa rayno to vam ne difi! Kolikokrat emo
Vas Ze vabili, naj se udite slovenski; po-
nujali smo se po &asnikih veckrat, ponujali
po 3 — 4 ure na teden — vse brez vsega
pladila, nobeden sodni uradnik se ni ogla-
sil! Ne ¢udite se, da ne znate, mi pa pove-
mo, da po nobeni ceni ne jenjamo.

Imamo v Celoveu znanega Bogumila
Golza. Misami ga nismo &li poslusat.
Pravi se, da nima pravega glasu, beseda pa
je tako kosmata, da se mora &lovek v res-
nici ¢uditi, kako se prederzne kai tacega
govoriti v druzbi omikane gospdde! Pa tuja
roba je, roba, ktero so . liberalni &asniki v
nebesa povzdigovali, zatorej tudi nasi libe-
ralei drugadi ne smejo in ne morejo, da tro-
bijo tudi v njih rog!

Volitve za mestni odbor se bojo zadele
prihodnjega meseca; o njih povemo tudi mi
v prihodnjem listu kaj,

Iz Preval. (Tatvina. Rakitnikov
morivec.) 18 t m. pride nek &loyek
ravno med cerkvenim opravilom v &t. Ste-
fanski farovZ blizo Pliberka in pobere okoli
2000 gld. srebernih denarjev staremu Zupni-
ku gosp. Kramerju. Drugi dan ob Zestih
zjutraj émfle _Tavno taisti ta(.: E Poljane k
gostivnidarju in ga poprosi, da bi ga peljal
do Marbega (M&Ereszrg). Moram %a oppoln-
niti, da je ravno ta gostivnidar tudi mesar
pri nas. Ta hitro vpreZe konja in ga pelje;
pa komaj prideta ~enmalo od (Eutﬁtajna,
pobara ga Ze tat, ali bi mu mogel 100 gl.
sr. d. zmenjati, rek¥i mu, da je bil na
Tiroljskem in da je tam toliko srebernega
denarja dobil. Dalje se peljaje zine tat ved-
krat besede: ,Ja, Pfarrergeld“! in vendar
se Be krepkemu mesarju ni v glavici raz-
svetilo, da bi bil morebiti ta &lovek po kri-
vicnem potu toliko denarja dobil. Na to
mu za 30 gl. sr. d. zmenja in ga dopelje
do goBe blizo Marbega. Tam skodi tat hitro
z voza, pove, da ga tu tovardi dakajo in
odide v gozd, Junadki (?) mesar pride domu
in zvé, kaj da se je v it. Stefanu zgodilo.
Sedaj, pa Ze prepozno, se mu ¥e-le svitloba
prikaZe, da je hudobneZa, kateri je bil za
glavo manjii, kakor on, v svojih rokah
imel. Zalostno! — Eden Rakitnikovih mo-
riveev, z imenom Kotnik, je %e prisel pra-
vici v pest; gotovo se bodo zdaj tudi drugi
kako naili!

0d Savine, 19. marca t. I. (Vesel
veder vceljski ditalnici) Zopetime-
niten in vesel veler v Celjski &italnici!
Imeniten zovoljo nazoénosti blagih slo-
venskih gosp. gostov; vesel zaracF lepega
igranja na odru in glasoviru in prekras-
nega petja.

Podastili so namre¥ Gitalnico s svojo pri-
¢ujotnostjo gospodje: dr. Razlag, nas
znameniti zagovornik v deZelnem zboru, dr.
Prelog iz E;)aribora, dr. 7bu,é ek iz Ptuja,
dr. Vosnak iz Slov. Bistrice, kteri go-
ﬂmdje so se pri, dr. Kodevarju in g

apusuv Celjuze predpoldnem o imenit-
nih redeh pogovorjali. Tudi mnogo domo-
rodnib duhovnikov je bilo pridujoih.

Igrala se je vesela igra: ,Domadi prepir*,
¢ navadno izvrstnostjo. Ljubeznjiva gospo-
di¢cina Miheljakova Vilika, ki nas
je Ze tolikokrat oveseljevala na odru, obéa-
rala nas je tudi nocoj popolnoma. Oh, ko
bi vendar naéie slovenske gospodiéine in go-
spé s tako marljivostjo In goreénostjo se
udile in vadile v slovenskem materinskem
svojem jeziku in govoru, pevanju, igranju,
kakor ta krasotica, gotovo bi slovenski svet
v kratkem ves spremenjen bil! Zakaj mo-
ike mladine, vnete za slovenifino nam ne
manjka veé toliko, toda Zenske &e! Pri njej
se e mnogokrat vidi, kakor da bi se e
sramovala, ofitno se slovensko skazati, in
zatore] ¥o tava v dvomljivosti, misleda s
Hamletom : ,Al biti al’ ne biti, je prasanje."

Izgledi takih domorodnih gospodidin, kakor
nafe ljubeznjive Vilike in mnogo drugih v
Celju, pa bodo gotovo tudi zaspanke iz-
bujali ! !

'udi so mladi gospodje dva kvarteta iz-
verstno pevali, in na8 mojster Tribnik
nas je z igranf'em na glasoviru preveselo
radoval. Tombola z mnozimi darovi je kon-
Cala veseli veder. Slava!

Iz Haloz. (Ravnopravnost slo-
venskega jezikain vladin zastop-
nik.) Srce zaboli yvsakega omikanega in
nakim zahtevam praviénega ¢loveka, prebrav:
Sega odgovor vladinega zastopnika na ypra-
anje, ktero je postavil g dr. Razlag
zavoljo ravnopravnosti slovenskega jezika v
uradu in udilnicah, ker jasno spozna, da v
visih vladinih krogih vladajo %e isti nazori
gledé na nas Slovence, kteri so sluzili za
gravilo l. 1861, Geravno smo za sedanjega

rZavnega popediteljstva pricakovali po vsem

drugega odgovora, To nam daje povod
spregovoriti o tem, kako je vlada stregla
in %e sedaj streZe nafemu jeziku v uradu
in uﬁilnica'll. — X

Najprvlje se navaf'a v omenjenem odgo-
voru, da je v vseh ljudskih uéilnicah uéni
Jezik slovenski, in da kjer nanasa potreb-
&¢ina, ucé se tudi podetki nemikega jezika;
take potrebidine se nahajajo zlasti na
dolnjem Stirskem in 1, 1861 "so vprasane
o tem vse obdine se izrekle za to,
— vsaj nektere naznanile, — da ne bodo
ved pladevale udilnic, ako se opusti nem-
§¢ina. Zraven tega se je ved oEéin prito-
zilo, da se hofe iz uéilnic izpodriniti nem-
§Cina; pa ni Se bilo tozbe, da bi se zane-
marjala slovenidina.

Da je uéni jezik slovenski v ljudskih udil-
nicah, to se samo po sebi razumeva, to je
naravno, to um zahteva; kako inadi pa se
hote§ z otrokom pogovarjati in ﬁa uditi,
nego v besedi njemu razumljivi? Imajo h ",,)
nemske udilnice vladi hvalo dajati za to, &
da je dovoljeno uditeljem uditi v nemikem
udnem jeziku ? Sicer pa nas pomneZ Se dobro
spominja mnogo uciteljev trdih Nemcev,
kteri so trpinéili slov. deco s suho in okorno
nem#&dino ; res, kar je bilo, menda ni ves,
toda grenico Gutimo Zalostne nasledke. —
Da potreb¥¢ina nanaia udenje nemikega
jezika, zlasti na malem Stirskem, nikakor
ne tajimo v nadelu, dokler Zivimo v seda-
njih hrapavih razmerah, marve¢ e celo
svetovali smo, naj se udi, toda e le v tret-
jem razredu, in, ako je mogode, v izrednih
urah (glej o tem d&eski udilniski zakon,
potrjen od Njegovega velidanstva), deco pa
trapiti Ze v prvem razredu z nerazumljivimi
nemikimi povestmi, ni primerno uéivnim
vodilom, ne naravnemu razvoju, ne umu, ne
brzemu napredku, ampak ogromna ovira je
in teZava na vsako stran. Sedanji abecs&-
nik se mora zavreci, ako je upati boljiega
vspeha, ker ta je delo najhujie nemdce-
vavnosti ; nemiko-slovenska slovnica je smrtni
strup nadi mladini! Vi viéi uéilniski oglede!
ali vam ni mar za napredek nadega jezika
in narodnosti ? .

Da so se L. 1861 vse obdine izrekle tudi
za udenje nemskega jezika, to je menda res
in se opira na zapisnike, napravljene od
okrajnih poglavarjev ter podpisane od ob-
Sinskega zastopniitva, Mismo primere onega
postopanja navedli . 1861 v dnevniku ,Ost
u. Wpest“ 23. novembra, kar tu hofemo po-
noviti, da se razvidi vrednost in dokaznost
onih oéitovanj ali mnenj. Ne pokusivii sicer
preroskega zeliféa, prerokovali smo vendar
natanko, kar se dan danednji godi. ,Okrajni
poglavar je poyrej v kako posebno hi¥o ali
gostivnico poverjenskega kraja poklical ob-
dinske zastopnike, da jih je pripravljal in
pridobil za svoje namene, Biﬁ'; je 24, sept.
v nekem ilﬂ:nem kraju, da je okrajni pred-
stojnik, predno sta priﬁia g. Zupnik in udi-

l&, k sebi pozval obdineke zastopnike pri-
zadevaje ei prepridati jih, da se otroci v
udilnici 'ﬂremalo uéé nemidine, gli boljie
releno, da 8o udilnice preslovenske. (Na Z,



je bilo napovedano obéinskemu zastopnis-
tvn v Zupni hram priti, vendar je Se poprej
bilo pozvano v neko gostivnico na dogovor.)
V nagovoru je tele re¢i posebno naglasil :
» Yabl sinovi bodo vojicaki, in tem je treba
nemédine; slovenscino Ze deca z doma vé,
pisarnice so neméke ; s slovenskim jezikom
nikamor ne pridete; deca blebece, primerno
sedanjim udilnigki uraynavam nekaj nera-
zumljivega (res za gospode take bire!). Kaj
ne, sedaj sprevidite, da se premalo uéi nem-
&¢ina, udilnica tedaj mora bolj nemgka biti?
Vi zelite to, ste tedaj v tem mojih misli?
Tedaj mi to podpikite, kar se je tudi ma-
homa zgodilo. — Res kaj Zalostno je za nas
Slovence zatirane v narodnosti in jeziku, da
se kaj takega godi v najboljsi nradni obliki.
Gotovo ni tezko naSega nevednega kmeta,
na kar edino se naslanja Birjenje nemgkega
jezika v ljudskih udilnicah in pisarnicah,
nagniti k takemu priznanju, ker ga Ze se-
danje za nas [;:'ezalostne razmere, bi rekel,
same po sebi k temu nagibljejo ali se celo
silijo. E[‘mbilo se nam bode resnino v krat-
kem: Kmet hode, da se v ljudskih udil-
nicah nemi¢ina uéi v obilnejsi meri, saj ima-
mo uradne podpise. Take redi se potem
prodajajo ali bodo prodajale pod naslovom :
saj je to narofita volja slovenskega ljud-
stval Po pravici zelo ¢udno se nam zdi, da
tudi vife gosposke toliko napéno in zmot-
ljivo razumejo namen narodnih uéilnic. —
‘o je podloga, na ktero se opira volja vseh
obéin tudi za uéenje nemékega jezika! Ne-
dostojno  je nevednost sirove mnoZice pre-
strojiti ma svoje mnenje in potem rabiti to
za uradni ‘dokaz! Ako bi se imel kdo o
tem vprafati, bilo bi narodno razumniitvo
(inteligenciju) in nikdo drug!

Pravi se, da &e ni bilo nikake tozbe, da
bi bil zanemarjen slovenski materinski jezik.
~ Za Boga, kako je to mogote? Ne po-
zna li vlada proinje 20.000 Slovencev ? Nili
slisala glasti nadih éasnikov kakor narodnih
glasil: ;Novice¥, Slovenije¥, ,Napreja*, ,Slo-
venca® in drugih nam paviénih listov? Ne
véli, da g. Herman, potezajoci se zaslo-
venske ljudske udilaice, dobil je zahvalnico
iz raznih krajev malega Stirskega? Ni so
li vse to toibe?

(Konee pride.)

V Ljubljani 21. marca. J. Y. d=z
mestnega odbora. Levstikove pes-
mi) V véerajinjej seji nafega mestnega
odbora reiila se je vazna stvar, komu se
namreé podeli sluzba mestnega policijskega
komisdirja. Ker namre¢ prevzame srenja od
1. aprila vaprej — kakor je Ze znano —
vsa opravila lokalne policije v svoje roke,
treba ji sv’oje?s. komisdrja, in sicer moZa
ra tiko opravilo popolnoma sposobnega. Z
veseljem povem tukaj, da je dobil to sluzbo
vrli nas g. Luka Svetec ¢. k.adjunkt na
Brda. On je moz, kterega morajo spo-

Btovati tudi njegovi politicni protivniki, .

akoravno so se toliko prizadevali, da bi bili
vrinili svojega kandidata. Kar pa nas ke
posebno mora veseliti, je to, da smemo pri-
cakovati od njega, da bode pri svojem ura-
dovanju slovenskemu jeziku popolnoma pra-
vi¢en, in da bode enakopravnosti sloven-
skega jezika krepko pomagal na noge, Pa
kaj bi dosti govoril, saj Svetea pozna vsak,
kteremn je kolidkaj pri sreu blagor domo-
vine | Hrabro njegovo obnasanje v dezelnem
zboru v svetem boju za vedne pravice na-
roda pozna gotovo vsak rodoljuben Slove-
nec. Da panekterim gospodom nipo volji,
da je ta sluzba se dala njemu, to nam kaze
lamentacija danasnje ,Laibacherce, ktera
rozno filozofira in o ,strankah¥ govori, Seve
¢ese ,domademu“ éoveku, od ktere-

a se ve, da bode ysakemu pravicen, po-
eli sluzfm, je to koj ,parteigeist*! O go-
spodje,

redobro poznamo vas in vad libe-
ralizem, iterega nas pa Bog varuj! Drzali
se bomo le tacih mo# od kterth smemo
pridakovati naj lepso lastnost moza — zna-
¢aj! Kdor pa spreminja svoje mnenje,
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kakor se vrti plai¢ po vetru, ta ni nad
moz! Zatorej Slovenci, drzite se zpacajnih
moz ! - -

Omeniti moram tudi tukaj, da so dobili
novo ustopivii meidani krasno izdelana
mekdanska pisma v slovenskem jeziku.
To je pravo! Zelimo, naj bi tudi pri raz-
pravah mestnega odbora dosegla sloven§é¢ina
splokno pravico, ktera jej gre!

v Nazadnje naj pristayim $e novico, da je
tukajénji knjigar Oton Wagner kupil od
Blaznika Levstikove pesmi, ktere so leZale
12 let pri Blazniiu zaprte, in tako
resil to delo iz dolgoletnega zapora! Pro-
daja jih po 50 kr. in, kakor sem videl, ni
jih prav obilo iztisov. Zatorej naj se vsakdo
podviza, kdor hote to zgodovinsko-
imenitno delo dobiti v roke, ker se kaze,
da jih bode morebiti kmalo zmanjkalo. ¢

Pluje dezele,

Zdaj kaze spet vse bolj na mir, Bismarku
se je jeza enmalo vlegla. Gotovo ga tudi
to hudo pede, ker vidi, da mu nikjer pray
ne dajejo. On se _]e tedaj enmalo prehudo
zaletel in — spekel. Ne mislimo pa, da bi
bil ze popolnoma v kozji rog vgnan, tega
nikakor, ker on in vsi pruski derZavniki
njegove baze derZali se bodo vedno znanega
pravila, ki pravi: ,Kjer sila gospoduje, se
pravica umikuje, in skudali %’ruﬁko kako
razsiriti, — Zdaj se pife, da je nas cesar
pruskemu kralju poseben list poslal in da
Je upati, da se bota sama o vsehnasprotnih
re¢eh mirno porazumela, Nekteri tudi hoéejo
vedeti, da je Bismark ponudil za Holstinsko
50 milijonov tolarjev, X?strija pa da o tem
ni¢ noce slidati.

Iz Petrograda se pife, da se tam prav
ni¢ ne bojé zastran dogodkov v podunavskih
knezevinaL. Ruski derzavniki so Ze davno
Turéiji odzvonili! — O teh zadevah pise
nek rusk list tako le: Ruska ne more meni
ni¢ tebi nié dopustiti, da bi Avstrija sama
Romansko z vojaki obsedla in se tako brez
Ruske s tujim posestvom razéirila, Ce bi se
to zgodilo, bilo bi po vysaki ceni to
Ruskej ,casns beli% t. j. znamnje za voj-
sko. — V A.iji pribajajo Rusi zmirej

dalje.
Turika postavi 15.000 vojakov prek
Dunave, V

osni je nek vse polno vo-
jakov. ,Ad quid perc{itio hze — Gemu to?

Vitalijanskem derz zboru so voli-
tev znanega prekucuba Mazzinia zavergli.
Nekteri bi-ga bili kaj radi v zbornico
spravili,

Napoleon je adreso sprejel ter doti¢ni
deputaciji rekel, da ostane vse pri starem!
Vse je prav in dobro, kakor on dela, druge
misli naj si pa Francozi le iz glave zbijejo
ker so prazne, — Napoleon stavi vse zau-
panje v armacio, v zveste poslance in dobro
misledée Francoze ter klide: Otroci nasibodo
to delo nadaljevali! Da bi se le ne goljufal.
Slabo znamnje je zanj to, da so mu onidan
celo dijaki madjo godbo napravili!

Razne novice.

o« (Resniéna ravnopravnost slo-
vanskib jezikov.) Z Dunaja smo
zvedeli za trdno, da vlada y 4 Slovanski be-
sedi“ prava ravnopravnost slovanskih jezi-
kov. li\Iwi odborniki t 1. se pogovarjajo in
glasujejo v odboru_vsak v svojem ma-
ternem jeziku (Cehi po geski, Serb po
serbski, Hrvatje po hervaiki, Rusin po ru-
sinski, Poljak po poljski, Slovenee po slo-
renski), pa se vsi dobro umejo, zato ker so
knjizno izobrazeni. Tudi pismena opravila
opravlja vsak odbornik v svojem maternem
{eziku z latinico ali pa s cirilico, V deaarni

njigi se druzi z latinico cirilica, zato ker
je prvi blagajoik (kasir) Ceh, 'drugi pa
usin,

Ker je tedsj, kakor vemo, edinemu slo-
vanskemu knjiznemu jeziku zdaj e toliko
politi¢nih in nepolitiénih napétkov, — zato
naj prebira za zdaj (tako svetuje nas spo-
ro¢nik) vsak izobraZen Slovan marljivo vsa
nare¢ja slovanska po casnikih in po knji-
fah. Sc¢asoma in skoro bo razumel do ma-
ega vse, kar bo bral — tudi brez slovnic
in sloynikov. Tako bo razumel tudi vsakega
drugega Slovana. Na sporodnik , ki se je
naudil tako sam vseh nareij slovanskih to-
liko, da umé po besedni zvezi vse, kar bere
in slisi v teh nareéjih, pravi razlotno, da
se tistemu, kteri bi rad brz vsa slovanska
narecja le razumel, ni treba poprej slovnice
vseh teh nareéij uditi, Kar brati naj zadne
slovanske casnike in knjige, ter jih naj
prebira pogostoma, pa bo razumeval iz be-
sedne zveze dedalje bolje, in dedalje ved.
/e pa preberes vsaj povrhoma Miklosicev
nauk o preglasju (Lautlehre) vseh slovan-
skih nareéij, tudi staroslovenskega jezika,
in ¢e polukas véasih tudi v kak sfovuik, ra-
zumel jih bo5 e mmnogo poprej. Ako bi
ravnali vsi izobrazeni Slovani také, razumel
bi on vsakega Slovana, vsak drug Slovan
pa njega; — ravno tako bi umel vsak Slo-
van po tem takem (fe se naudi tudi ciri-
lice) tudi vsako slovansko knjigo, bodisi
ruska, ceska, poljska, serbska, itd. ;

* Na Francoskem je prosil one dni
miloS&ine pri postavodajnem zgoru nek Zolsk
udenik ki je bil najprej vojak, potem 44
let Solski ucenik in I 1863 v pokoj djan
s 66 franki penzije na leto ! 8]1, nemila
osoda ! '

* Anglezi pa Francozi namerjajo
Gez morsko oZno, ,Canal la Manche® ime-
novano, velikansk most npapraviti, ki
bode 6 milj dolg. — Mislio, da’ bode
l)otem manj nesre¢, ker vetrovi res tam
wdo razsajajo, Al bodo pa tudi mogli
také dolg most narediti, je drugo vpra-
canje.
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Duhovske zadeve.

Kerika &kofija: G. Jozet Wil
bitsch je postal Zupnik v Steuerbergu in
zraven tudi oskerbnik fare Wachsenberg, g.
Gustav Schofnegger pa oskerbniE v
Pora¢ah pod &t Uriko goro. G, Al Sac
are za kaplana v Rudo. — C, g o. Otmar

ahovec je izvoljen administrator in spi-
ritualibus et temporalibus benediktinskega
samostana v &. Pavlu.

Loterija.

Gradec: 11 41 61 86 2.
Prihodnje sre‘kanje je 7. aprila 1866.
‘. i
Ivezna ceua,
R YT Y 0 D
|Eglstsist L 24 E L ERE
v o s |Elgl=] = '—".'.-,:|‘3l-u
e gap™ ) A 1 I |

| libra |vagan-mer, | stol (cent) |i;;§.

Belklkpkikie kig kig kg kg k

Mariboru | 19050 52/50] |28/ - 32{ 120/ 150/ 310
Celju t|20|!4|1]l401ltoi—-|‘10 10/ 118 1,50] 550
Ptu]em [ Sy et | = ]~ _:—--— -
Ljubljani | uo[u.aﬂ.ssnsoa 450/ 5 | 145 150/ 750
Kranja [ 150/33048 40/ |—|—— 145 180| 550
N, Mestu | 48045040 40 416 4 80, 1,60, 2,50} 620
Celoveu | - 45354642 5~ 6 - ~ 95 120, 310
o IR i g B s s

Dmiaj_ikaﬂ imm_ 27 ;llﬁua 1866.

5%, metalike 60.10
5%, nacijonal . 63.—
1860 derz. posoj . At : . . 79—
Bankine akeije . .. . . 722 —
Kroditne., . . . aia: 000 . 140.30
London . : . . ; = . 104.30
Novi zlati . . . . 4.99
Brebro b . N . . 103.76
e T——————
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Lastoik A, Einspieler, Odgovorni vrednik J. BoZi& Za tiskarno F. pl. Kleinmayerja odgovorni vodnik R. Bertschinger,



